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PERSONERNE:

Fyrst Bazil a Costi,

Herr ~Adolf Jensen
Fyrstinde Bianca a Costi,

Frk. Rita Sacchetto

Ernesto Rée, Fyrstens Sekreteer,

Herr Robert Schyberg
Murph, Fyrstindens Tjener . Herr Charles Willumsen
Alt Hardy, Maler. . . . .. Herr Gunnar Sommerfeldt
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Naar denne Film vil samle en beundrende
Tilskuerskare, skyldes det 1 forste Rak-
ke Handlingens Originalitet, men ogsaa
den stemningsfulde og brillante Iscene-
sxttelse bidrager veaegtigt til at vedlige-
‘holde Tilskuernes Inter-
esse. En Keaerlighedsro-
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man, indrammet af Hof-
livets Etikette og baaret

oppe af en varm Sym-

pati for den kvindelige

AlS. ,FOTORAMA«

ejer Filmen, saavel som dens Pla-
kar- og Programiekst o. a. lign.
Maleriale, med absolut Eneret,
Ved Misbrug wvil der blive ned-
lagt Forbud og Ewstaipingskrav
gjortgaldende mod Vedkommende

Hovedperson, vil aldrig
blive fortalt forgaves!!

. Denfremmede Vandringsmand
. Foran Borgmuren.
. Slottets eneste Beboer.

Ly for Uvejret.
Gamle Murphs Beretning.

. Fyrst Bazil a Costi.
. Elskerinden.
. wJeg tror, at Fyrstindens Dia-

dem vil kleede mig smukt.*

. Et groit Forlangende.
. Ved Spillebordet.

rsten sidder i Uheld.

Ey
; ,ﬁ*‘yrstindens Diadem som

Prisen!"

. Tabt.
. Sekretzren Ernesto Ree faar

Ordre til at hente Diademet.

. Et algjort Afslag.
. Fyrstenvilselv henteSmykket.
. En brutal Gemal.
. ynJeg kan ikke udholde denne

lilvaerelse !

. Fyrstinden rejser.

. Beluret.

. Fyrsten og hans Elskerinde.
. Ernesto Rée aflzgger sin

Beretning.

3. 4Rejs eiter hende og hold

mig a jour med alt.'§

. Ved den lille Station.

AFDELINGERNE ;

25.
26.
27,
28.
29.
30.
31
32,

39;
34,
35.
36.
37
38,

Hotellet i Biergene.

Maleren Alf Hardy.

Det forste Made.

Ernesto vaager.

Paa Udflugt.

Telegrammet til Fyrsten.
»Brug Magt om fornedent!"
Ernesto prasenterer sig for
Fyrstinden.

wJeg rejser med Dem !“
Afskeden med Ali Hardy.
Brevet.

Tilbage til Slottet.

Maleren felger eiter.

Gamle Murph hjalper dem til
Stevnemadet.

. ,Fyrsten kommer !*

. Flugten op i Taarnvarelset.
. Atsloret.

. Det drebende Hug.

. Fyrstinden finder Liget.

. Hayvnen.

. Ded for egen Haand.

. Saaledeser Slottets Historie.
. Uvejret bliver vildere og

vildere.

. wOg nu haaber jeg, at den

Skyldige vil faa sin Straf.*

. Lynet, der drazber.
. Genkendelsen!




En Vandringsmand, der er kommen langvejs fra over

Heden, standser en Dag ved Foden ai den meagtige Borg,
hvorira Fyrst Bazil a Costi i sin Tid regerede Landet. Borgen
er nu kun en imponerende, rogsveertet Ruin, hvis eneste Be-
boer er en gammel Mand ved Navn Murph, som i laengst for-
svindne Dage var Livtjener hos Fyrstinde Bianca a Costi.
Denne gamle Mand traeder den fremmede Vandrer i Made.
Bt Uveir er i Anmarsch, og Murph tilbyder den Fremmede Ly
i Borgruinen, til Uvejret er drevet over. De to Maend islzes ad
op i Taarngemakket, og medens Lynene blinker og knitrer,
forteeller Murph Borgens Historie.

— For 15 Aar siden beboedes Slottet af den grusomme og
lunefulde Fvrst Bazil a Costi og hans milde n-.c\ naadige (ie-
malinde, Fyrstinde Bianca a Costi . . . .

Saaledes begvnder den gamle Tiener sin Beretning, og

-

han fortsetter med at forteelle om, hvorledes Fyrstinden
maatte taale, at Fyrsten i selve Slottet bedrog hende med en
Elskerinde, hvis Luner var hans Lov. Men samtidig hermed
udsa%lcs Slottets @dle Frue for Eiterstreebelser ai Fyrstens
Sekretaer, Ernesto Rée, der var gemen nok til at sege at drage
Fordel af hendes Ulyvkke. Forgaeves bebrejder han hende, at
hun er sin Agtefzelle tro, skent denne ikke tager det ringeste
Hensyn til hendes Are. Med Foragt tilbageviser hun alle
hans lumpne Forslag., Omsider bliver denne Tilyvaerelse dog
undholdelig for hende, og hun beslutter at flygte, men Ernesto
Rée, der tilfzeldig er bleven Vidne til hendes Flygt, underret-
ter Fyrsten derom og faar ai denne Paalzeg om at ifelge efter
hende for saaledes at kunne holde Fyrsten underrettet om alt,
hvad hun foretager sig.

Fyrstinde Bianca har imidlertid segt Tililugt paa et Ho-




tel i Bjergene, og her treefier hun for forste Gang den unge
Kunstmaler, Alf Hardy. Fyrstinden dyrker selv Maleriet som
Amaterbeskaitigelse. Ret naturligt indleder de derfor hurtigt
Rekendtskab med himanden, og Bekendtskabet udvikler sig
snart til varmt Venskab. De to unge Mennesker maler sammenn,
foretager Udilugter sammen og feler sig som et Par lvkkelige
Nyiforlovede. Da indiinder Ernesto Rée sig en Dag hos Fyrst-
_inden og viser hende et Telegram ira hendes Gemal, der be-
faler sin Sekreteer at serge for, at Fyrstinden gieblikkelig ven-
der tilbage. »Hvis hun ikke frivillig vil felge med, maa De bru-
oe Magt.« tilisjer Fyrsten i Telegrammet. Fyrstinde Bianca
indser, at det .\’il veere unvittigt at gere Modstand og indvilliger
i'at ledsage Sekreteeren tilbage.

Da de er rejst, finder Alf Hardy Telegrammet. Han for-

staar, at Fyrstinden svaever i Livsiare, 0g han beslutter at op-

soge hende og tilbyde hende sin Hjeelp. Ved Indkerslen til
Slottet traeffer han Murph, der ferer ham til Fyrstinden. Denne
bliver baade glad og bedrevet ved Gensynet, og hun giver til-
sidst efter for hans Benner om at flygte med ham. I samme
Gjeblik styrter Murph ind i Verelset og forteeller, at Fyr-
sten neermer sig. Ernesto Rée er tilfaeldig kommen til Kund-
skab om Ali Hardy's Ankomst til Slottet og har underrettet
Fyrsten om sin Opdagelse. Men da Fyrsten indfinder sig, er
den unge Kunstmaler forsvundet. Murph har ad en hemmelig
Gang fert ham op til Taarnveerelset, hvor ingen viide finde
paa at sege ham, hvis 'ikke Ernesto Rée ved at belure Fyrst-
inden og Kunstmaleren havde faaet at vide, hvor den unge
Mand havde i Sinde at skjule sig.

Fyrst Bazil har imidlertid fattet Planen til en raifineret

Hzevn., Han giver Ordre til at hente et Par Kandelabre. Selv




treenger han op til Taarnveerelset, hvor Ali Hardy holder sig
skjult. Da Fyrsten atter forlader sin lykkeligere Medbejlers
Tilflugtssted, staar Taarnet i Brand, og Ali Hardy finder sin
Ded i Flammehavet. Men Fyrsten faar Straf for sin Udaad.
Et Hjerteslag gor Ende paa hans Liv . . . .

Den gamle Tiener, Murph, er naaet til Enden af sin Be-
retning, som den merkelige Fremmede har paahert uden en
eneste Afbrydelse. Murph slutter med at sige: »Endnu er vist-
nok Ernesto Rée i Live, men Himlens Straf vil indhente ham,
fer han venter det.« Neaeppe er disse Ord naaét over den gamle
Tieners Laeber, for et Lyn slaar ned i Taarnet og draber den
Fremmede, og da Murph bgjer sig over Liget, genkender han
i Vandringsmanden Fyrst Bazil a Costi's hoire Haand — Er-

nesto Rée.




Nyt Program fra Lerdag den 26. Maj.

Fyrstindens Skabne,

Kaerlighedsroman fra Fyrstens Hof

- 3 Akter, 50 Afdelinger.
Iscenesat af Schmecvoigt. - Fortalt af Nordisk Films Co,

PERSONERNE :
Fyrst. Basik as@ostis o mmiiiicse s olfpsddelf Jensen:
Fyrstinde Buaaca a Costi- . . + . .Frk. Rita.Sacchetto.
Ernesto Ree, Fyrstens Sekreter. . . Hr. Robert: Schyberg.
Murph, Fyrstindens Tjener . . . . Hr. Charles Willumsen.
Alf Hardy, Maler: . &&% . >'s .. Hr. .Gunrar-Sommerfeldt.

Naar denne Film vil samle en beundrende Tilskuerskare, skyldes det i forsie Reekke

Handlingens Originalitet, men ogsaa den stemningsfulde og brillanté Iscenescettelse

bidrager veegtigt til at vedligeholde Tilskuernes Interesse. En Kerlighedsroman,

indrammet af Hoflivets Etikelte og baaret oppe af en varm Sympati fdr des:
kvindelige Hovedperson, vil aldrig blive fortalt forgeves!

Afdelingerne
1 Den fremmede Vandringsmand 25 Hotellet i Bjergene
2 Forap Borgmuren 26 Mzleren Alf Hardy
3 Slottets eneste Beboer 27 Det forste Mode
4 Ly for Uvejret 28 Ernesto vaager
5 Gamle Murphs Beretning 29 Paa Udflugt
6 Fyrst Basil a Costi 30 Telegrammet til Fyrsten
7 Elskerinden 31 ,,Brug Magt om fornedent!
8 ,Jeg tror, at Fyrstindens Diadem vil 32 Ernesto preesenterer sig for Fyrstinden
klede: mig smukt!“ 33 ,Jeg rejser med Dem!®
9 Et groft Forlangende 34 Afskeden med Alf Hardy
10 Ved Spillebordet 35 Brevet
11 Fyrsten sidder i Uheld 36 Tilbage til Slottet
12 ,Fyrstindens Diadem som Prisen(* 37 Malcren folger efter
13 Tabt 38 Gamle Murph hjelper dem til Steevne-
14 Sekreteren Ernesto Ree faar Ordre modet
til at hente Diademet, 39 ., Fyrsten kommer!“
15 Et afgjort Afslag 40 Flugten op i Taarnverelset
16 Fyrsten vii selv hente Smykket 41 Afsloret
17 En brutal Gemal : 42 Det draebende Hug
18 ,Jeg kan ikke udholde denne Til- 43 Fyrstingen flnder Liget
veerelse ! 44 Hevnen
19 Fyrstinden rejser 45 Ded for egea Haand
20 Beluret 46 ,Saaledes er Slottets Historie“
21 Fyrsten og hans Elskerinde 47 Uvejret bliver vildere og vildere
22 Ernesto Ree aflegger sin Beretning 48 ,,0g nu haaber jeg, at den Skyldige-
23 ,Rejs efter hende og hold mig a jour vil faa sin Straf*
24 med alt“ 49 Lynet, der draber
Ved den lille Station 50 Genkendelsen!

Lordag KI. 5.
2. Pinsedag Kl. 4, 5, 6, 7 og 8.
: De ovrige Hverdage Kl. 6.




Fyrstinde Bianececa a Costi.
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Personerne:
Fyrst Bazil & Costi.............
Fyrstinde Bianca & Costi........

. . .Herr Adolf Jensen
Ernesto Ree, Fyrstens Sekretsr......

" 'Frk. Rita Se%hetto
...Herr Robert Schyberg

e o o 0 o

. .Herr Charles Willumsen

Murph, Fyrstindens Tjener.......
Herr Gunnar Sommerfeldt.

Alf Hardy, L b eSS o RPN

®
s o ¢ ®
°

En Vandringsmand, der er kommen langvejs fra over Heden, stand-
ser en Dag ved Foden af den megtige Berg, hvorfra Fyrst Bazil a Costi
i sin Tid regerede Landet. Borgen er nu kun en imponerende, rogsvaertet
Ruin, hvis cneste Bebocer er en gammei Mand ved Neavn Murph, som 1
lzngst forsvundne Dage var Livtjenew hos Fyrstinde Bianca & Costi.
Denne gamle land trmder den fremmede Vandrer i Mede. Et Uvejr er 1
Annmarszh, og Murph tilbyder den Fremmede Ly i Borgruinen til Uvej~-
ret er drevet over. De to Mznd feilges ad cop i Teaarngemakket, og
mnedens Lynene,blinker cg knitrer, fortzller Murph Borgens Historie.

~For 15 Aar siden bebcsdes Siottet af den grusomme og lune—
fulde Fyrst Bazil & Costi og bans milde og naadige Gemnalinde, Fyrst-

¢ @

inde Bianca a Costi...

<

Saaledes begynder den gamle Tjener sin Beretning, og han
fortseztter med at fortmlle om, hvorledes Fyrstinden maatte taale,
at Fyrsten i selve Slottet bedrog hende med en Elskerinde, hvis
Luner var hans Lov. Men samtidig hermed udsattes Slottets m=dle Frue
for Efterstrebelser af Fyrstens Sekreter, Ernesto Rée, der var
gemen. .nok til at sege at drage Fordel af hendes Ulykke. Forgaves
bebrejder han hende, at hun er sin Zgtefslle tro, skent denne ikke
tager det ringeste Hensyn til hendes Zre. Med Foragt tilbageviser
hun alle hans lumpne Forslag. Omsider bliver denne Tilverelse dog
uudholdelig for hende, ég hun beslutter at flygte, men Ernestc Reée,
der tilfeidig er bleven Vidne til hendes Flugt, underretter Fyrsten
derom og faar af denne Paalasg om at fplge efter hende for saaledes
at kunne holde Fyrsten underrettet om alt, hvad hun foretager sig.

Fyrstinde Bianca har imidlertid segt Tilflugt paa et Hotel



(Fyrstindé Bianca & Costi) -2

i Bjergene, og her treffer hun for ferste Gang den unge Kunsimaler,
Alf Hardy. Fyrstinden dyrker gelv.Maleriet som Amaterbeskeftigelse,
Ret naturligt indleder de derfor hurtigt Bekendiskad med hinanden,
og Bekendtskabet udvikler sig snart til varmt Venskab. De to unge
Mennesker maler sammen, foretager Udflugter sammen Of fepler sig som
et Par lykkelige Nyforlovede. Da indfinder Ernesto Rée sig en Dag
hos Fyrstirnden og viser hende et Telegram fra hendes Gemal, der be-
faler sin Sekretmr st ssrge for, at Fyrstinden sjeblikkelig vender
tilbage."Hvis hun ikke frivillig vil folge med, maa De bruge Magt",
tilfefer Fyrsten 1 Telegrammet. Fyrstinde Bianca indser, at det vil
vere unyttigt at gere Modstand og indvilliger 1 at ledsage Sekre-
teren tilbage.

De. de er rejst, finder Alf Hardy Telegranmet. Han forstaar,
at Fyrstinden svever i Livsfare, Of han beslutter at opswege hende
og tilbyde hende sin Hj=zlp. Ved Indkerslen til Slottet treffer han
Murph, der fgrer ham til Fyrstinden. Demne- bliver baade glad og be—
dravet ved Gensynet, og hun giver tilsidst efter for hans Beznner
om at flygte med ham. I samme ©jeblik styrter Murph ind i Verelset
og fortzller, at Fyrsien narmer sig. Ernesto Rée er tilfeldig kom-
men til Kundskab om Alf Hardy’s Ankomst til Slottet cg har under-
rettet Fyfsten om sin Opdagelse. Men da Fyrsten indfinder sig, er
den unge Kunstmaler forsvundet. Murph har ad en hemmelig Geng fert
hew op %il Taarnverelset, hver ingen vilde finde paa at sgge han,
hvis ikke Ernesto Rée ved at belure Fyrstinden o8 Kunstmaleren hav-
de famet at vide, hvor den unge Mand havde 1 Sinde at skjule sig.

Fyrst Bazil har imidlertid fattet Planen til en raffineret
Hevn. Han giver Ordre til at. hente et Par Kandelabre. Selv trznger
‘~han op til Taarnvarelset, hvor Alf Hardy holder sig:skjult. Da
Fyrsten atter forlader sin lykkeligere Medbejlers Tilflugtssted,

staar Tearnet i Brand, og Alf Hardy finder sin Ded-1 Flammehavet.



(Fyrstitide Bianca a Costi) -3
Men Fyrsteti faar Straf for sin Udhsd. Et Hjerteslag ger Ehde pha
Hans btdv......

Den gamle Tjener,Murph, er nadet til Endbn af sin Baratning,
gom den merkelige Fremmede har pashgrt ulien eh endste Afbrydeise.
Murph slutter med at sige:'Endhti er vistnok Ernesto Rée i Live,
men Himlens Straf vil indhente ham, fzf hah venter det". Nmppe er
dissé Ord naaet over den gaméi Tjeners Lebér, for et Lyn slaar
ned i Tearnet og dreber den Fremmede, og da Murph bsjer sig over
Liget, genkender han i Vandringsmahden Fyrst Bazil & Costi’s

hejre Haand - Ernesto Rée.
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La princesse Bianca & Costi.

e et o s -

Personnages: {
Le prince Bagil & Costi..coevvsvsvscssssesssAdolt Jensen, !
La princesse Bianea & CosSti....osvecvsasscssRita Sacechetto i
Ernesto Rey, secrédtaire du prince...........Robert Schyberg. i
Murph, valet de chambre de la princesse,....Charles Willumsen, |
Alex Hardy, artiste peintre...c.ccesesescesesCunnar Sommerfeldt.

Aux ruines du ehﬁteau, Jadls si graudiose, du prince & Goéti, arrive

un jour un dtranger cheminant 2 pied, L’unique habitant des ruines de 1%im=

posant chéteau enfumé est un homme nommé Murph qui autrefois était valet de

chambre chez ls princesse 3 Costi. Le v@iAl homme va su-devant de 1°étranger,

Le tempé est & 1'orage, et Murph dit & 156tranger, qu®il fera bien de chercher

abri dans les ruines Jusqﬁ’& ce que l'orage soit passé. Les deux hommes se ';

pendent dans la chambre de la tour et pendant que les éelairs brillent, Murph

reconte 1’histoire du chéteau: 1

T1 y a quinze ans, le chidteau était habité par le eruel et capriecieux

prince Bazil & Costi et sa douce et gracieuse épouse la princesse Blanece 2 j

Costi. La pauvre princesse dut souffrir que dans le chéteau méme le prinece ?

ls trompft avee une maftresse dont les caprices étaient pour lui une loi, En

méme temps le seerdtaire du prince, Ermesto Rey, qui s*était épris de la
princesse, ltait assez vil pour essayer de tirer profit de son malheur, En
vain i1 lui dit qu'elle a tort de rester fidéle au prince qui se qeueie si |
peu de son honneur. Avec dédain elle lui refuse, Mais enfin elle ne peut pluﬁi
supporter cette existence et se ddcide & fuir; le secrétaire qui a été %enein
de sa fuite, en informe cependant le prince, qui ordonne 2 Ernesto de la
suivre, et & le tenir au courant de tout ce qu’elle fait.

Le princesse Bianca & eesti\s’est réfugiée dens un hétel situé dans les

montagnes, et c®est 13 qu’elle rencontra pour la premidre fois le jeune are E

tiste peintre Alex Herdy. La princesse cultive aussi l%art de peintre, et par

conséquent elle fait bientdt la connaissance d*Alex Hardy, Peu & peu une
anitié profonde se développe entre eux, Les deux jeunes gens font des excur=

-



oo e I e e T T

sions ensemble et se sentent hearcux comme de nouveaux-mariés. Mais un Jour “}
Ernesto Rey arrive chez la princesse et lui montre un t‘llgrunnn de son l‘?ﬁ; :
disant’que le seerdtaire doit prendre soin gque la princesse immédiatement

retourne au chftesu. "Employez force si nécessaire” ajoute le prince dans le
té1égranme, La princesse comprenant que résistance est inutile consent enfin

& partir avee le secrétaire,

Lorsqu’ils sont peartis Alex Hardy trouve le télégranne.lll aanyran& que
le vie de la princesse est en danger et déeide de suite &’allor la trauvn§
et essayer de lui porter secours, Devant le chéiteau il renuentrn lurwh. q&i
le conduit ehez la princesse. Celle-ci est 4 la fois ravie et trinto &o it
revoir, mais & la fin elle o8de au dadsir d'Alex et promet de fuir uvao rui‘»
En ce moment Murph s®élance dans la chambre s?deriant que le prince va arries
ver. Par hasard Ernesto Rey a appris l'arrivée d%Alex Hardy, et en a informé
le’ prince, Par un couloir secret Kurph conduit le jeune peintre 34 la chambre

de la tour, ol personne urait p éfde*le ehercher, =i Ernesto Rey en
. 14 :

'ﬂii aﬁ lo Jeune nomme &tait eaché.

épiant la princesse n'ava‘:!’% @‘a'
Le prince Bazil a eepeﬁaani 3§ag;n6 une Vangeance raffinde, I1 fait
appcrtar deux eandélabres, et<§ a%frg dana ;a chambre de la tour, ol Alex
Hardy est caché, Lorsque le prince Quitté 1s cachette de son malheureux rival
1a tour est mise en feu et Alex Hardy trouve la mort dans les flammes,
Mais le prince est puni de son erime, une apoplexie du eoeur‘u mis fin &
ges JOoUrS...s
 Le vieux valet Murph a terminé son histoire sans que 17 &tranger 1%a
interrompus il finit cependant par dire qu®il eroit qu®Ernesto Rey vit ene
core, mais la punition du ciel le frappera avant qu'il %y attende. Il & ]
peine prononcé les mots avant que la foudre tombe sur le tour et par cons=s

séquent 1?étranger est tuéd, Lorsque Murph s®approche du corps, il reconnait

Ernesto Rey, la main droite du comte Bezil i Costi, =

PEE———— R
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PRINCESS

BIANICA.

Nordisk Four-Part Drama.
<o

THE NORDISK FILM HIRE SERVICE,

The Nordisk Films Co., Ltd.
166-170 WARDOUR STREET, LONDON, W,

Telephone— Telegrams—
Gerrard 6172. Norfileom, Ox London,




“Princess Bianica”

NORDISK FOUR-PART DRAMA
FEATURING RITA SACCHETTO.

9|S THE STRANGER passes the ruins of the old

| castle, a storm breaks out, and being perceived

by an old man ‘named Murphy, who lives in

the ruins, and who was once a servant of the

Princess Bianica, whose home it was in the

years gone by, he was asked inside to shelter

from the storm. ‘ While you are waiting,” said the servant,

‘1 will tell you the story of this castle and the Princess who
Lived here.”

This is the story : Prince Basil Coster was a sensuous pro-
fligate, and his wife, the beautiful Princess Bianica, had to
put up with indignity after indignity until one day, resolving
to leave her husband and find happ'ness elsewhere, she quietly
went away to an hotel in the mountains, where she registered
simp'y as Bianica Ward. But her departure had been watched,
and she was followed and spied upon by the Prince’s secretary.

After a time, the secretary reported to his brutal master
that the Princess was apparently becoming greatly interested
in a young artist named Alfred Hart, who was staying in the
same hotel, and asked for instructions. These soon came, and
they were to the effect that he was to return to the castle and
bring the Princess back with him, even resorting to physical
force, if necessary. So to the Princess he went, and she was
reluctantly compelled to accompany him, bidding farewell
to the artist.

But Hart discovered her identity and the nature of the
business which had taken her away so suddenly, so he followed
her to the castle, and in the guise of a footman, gained admit-
tance. But his presence was d’'scovered by the secretary-spy,
and the Prince was warned. Then a search was instituted.
Hart had been hiding in a secret room, having persuaded the
Princess to go away with him. Returning to this room for
his hat, which he had left there, he was surprised and murdered
by the Prince.

When Hart failed to return, the Princess, anxious for his
safety, went to look for him, and also met her husband, and
realised his crime. Then with a dagger in her hand, she
threatened to attack him, but before she could take vengeance
into her own hands, he fell dead from heart failure, and she,
in despair, fell swooning on the body of her lover, knocking
over a candelabra, which set fire to the castle.




Then the servant, who already suspects the mysterious
stranger and the secretary of his tale to be one and the same,
says that if ever fate brings the man across his path, he hopes
to avenge the wrongs of his late mistress, and even as the words
leave his lips, a flash of lightning strikes and kills his visitor,
thus picturesquely taking vengeance out of his hands.

Code : Bianica. - Posters : 12 and 6-sheets.
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FeuerimSchloBSantoméas

Das fragische Ende der Fiirstin Bianca
in drei Hkien

PERSONEN:
BiirstBazil>Santomas & sl v it . Adolf Jensen
BarstindBianeate el e S i s Pl Rita Sacdetto
Alfonso Ree, des Fiirsten Sekretar . . . . . Robert Schyberg
Anselm, der Diener der Fiarstin . . . . . . Charles Willumsen
Britiof Hallsteom: " Maler =i % 05 2000w Gunnar Sommerfeldt

in fremder Wanderer fliidtet sich vor einem heraufziehenden Gewitter in die Nahe der SchloB-
E ruinen, die vor vielen Jahren von dem einst bliihenden Fiirstengeschlecht der Santomas bewohnt
wurden. Anselm, der ehemalige Leibdiener der Fiirstin Bianca und der einzige Bewohner des ge-
heimnisvollen Ortes, bemerkt den Fremden, der vom Seeufer zu den leeren Mauern des Schlosses
emporstarrt und steigt die briichige Treppe hinab, um ihm in dem einzigen Gemach des Schlosses
ein Obdach anzubieten. Der Fremde straubt sich anfangs, allein die Blitze, die beinahe senkrecht
tiber seinem Haupte herniederzudien, fithren ihn gegen seinen Willen die gewundene Stiege hinauf
in das verwitterte Turmgemach. Hier erzihlt der alte, der so selten Gelegenheit hat, sein Herz
einem anderen Menschen auszuschiitten, die tragische Geschichte des Schlosses, die ihm furdhtbarer
diinkt, als das wilde Toben der Elemente dort draufen.

Vor fiinfzehn Jahren gehorte das SchloB dem finsteren und grausamen Fiirsten Bazil Santomas
und seiner giitigen, hoheitsvollen Gemahlin. Wahrend sie ein reines, fledenloses Dasein fiihrte,
veérpraBte der Fiirst sein Vermdgen in tippigen Festen und Trinkgelagen und verlor im Spiel die
Kleinoden seines Geschlechtes und die Juwelen seiner Gemahlin. SchlieBlich schdmte er sich nidht,
sie unter ihrem eigenen Dach hdhnisch und offen zu hintergehen. Nur einer hatte Mitleid mit der
Firstin, das war der alte Anselm, der ihr treu und redlich diente, wihrend der Sekretir des Fiirsten,
Alfonso Ree, die Gattin seines Herrn mit frechen, ungestiimen Huldigungen verfolgte. Nadch Jahren
des Leidens kam es zu einem Zusammenstol zwisdien dem Fiirsten und der Fiirstin, der . mit
Biancas Fludt endete. Nachdem Bazil sein Weib gezwungen hatte, ihr letztes Schmudsstiick, ein
herrliches Diadem, seiner Spielleidenschaft zu opfern, verlieB sie in Begleitung ihres Dieners das
Sdlof. Affonso Ree, dessen Gefiihle sich allmahlich, als sie unerwidert blieben, in Radhedurst ver=
wandelt hatten, erhielt vom Flirsten den Auftrag, seiner Gemahlin heimlich zu folgen und ihm von
allen ihren Bewegungen zu unterrichten.

Flirstin Bianca sudite in einem Berghotel Zuflucht, und hier fiihrte ihr das Schicksal zum ersten
Mal den jungen Maler Fritjof Hallstrdm in den Weg, der mit allen Gaben der Jugend und dem
Zauber eines begnadeten Talents ausgestattet war. An ihn sdhloB sich die Firstin immer inniger
an. Was ihr bisher nie zuteil geworden war, das Glidk zu lieben und geliebt zu werden, jetzt
tiberschiittete es sie mit seinem wundersamen, blendenden Glanz. In herrlichen Ausfligen auf die
von Margeriten tibersiten Wiesen der Berglehne, traten sich die beiden jungen Menschen audh inner=
fih nahe, bis ein Telegramm des eifersiichtigen Alfonso Ree an den Fiirsten, ihrer jungen Freund-
schaft ein jahes Ende bereitete. Der Furst, der sich zwar selbst alle Freiheiten herausnahm, seiner




Gattin jedoch die Berechtigung eines personlichen Lebens nicht zugestand, zwang Bianca, ihren Zu-
fluchtsort zu verlassen und heimzukehren.

Allein FPritjof kennt den Namen und das SchloB der geliebten Frau. BEr weil, daf sie an
einen unedlen, ausschweifenden Gatten gebunden ist, und er entschlieBt sich, ihr Freiheit und Glidk
zuriikzugeben. An einem wundervollen Sommiertage findet er sich vor der Parkpforte ein. Ver=
gebens versuct Anselm, den jungen Maler von seinem Vorhaben abzubringen. Sdhlieflich [aBt er
sich von ihm tberreden und gibt ihm seinen langen, dunklen Dienermantel, in dem es ihm gelingt,
unbemerkt das SchioB zu betreten. Bianca, die seit ihrer Trennung von ihm, Unmensdilides erlitten
hat, fliegt ihm mit einem Aufjauchzen in die Arme. Allein ehe sie sich mit ihm aussprechen kann,
wird ibr der Besuch des Fiirsten gemeldet. Nun fiihrt von ihrem Zimmer ein Geheimgang in das
hohe Turmgemach. Dort verbirgt sie den Geliebten, wahrend sie die Versuche des Firsten, sie
zirtlich in seine Arme zu schlieBen, voll Abscheu abwehrt. Wiitend tiber die erlittene Demiitigung,
kehrt der Fiirst in seine Gemidher zuriide und hier erfihrt er durch Alfonso Ree, der Bianca und
Fritjof belausht hat, von dem heimlichen Besuch, den seine Frau empfangen hat. Auber sich ge-
bracht, schwort Bazil eine furditbare Rache. Alfonso mufl ihm die beiden sdweren Kandelaber
bringen, die bei Begribnisfeierlichkeiten verwendet werden. Diese trégt er selbst hinauf in das Turm-
gemach und verbirgt sich hinter dem samtenen Vorhang eines lange nicht mehr benutzten Gastbettes.
Als Fritjof nod einmal hierher zurtidkkehrt, um seinen vergessenen Hut zu holen, stiirzt er ‘sich auf
ihn und stoBt ihm den Doldh in die Brust. Dann verbirgt er den Jingling hinter den Gardinen des
Bettes und stellt die flackernden Kerzen auf, ganz so, als sei hinter dem Vorhang einer vom Ge-
shlechte der Santomés aufgebahrt. Inzwischen hat die Firstin ihre Koffer gepadit. Die lange Ab=
wesenheit ihres Geliebten beunruhigt sie, und sie eilt, Schlimmes ahnend, ia das Turmgemac. Dort
sieht sie mit entsetzten Augen die Kerzen brennen und reift mit bebender Hand den Samtvorhang
zuriik. EBin gellender Aufsdrei. Fiirstin Bianca sieht ihren toten Geliebten mit klaffender Wunde
hingestredst und hebt den blutbefleckten Dol und den Revolver auf, die zu Fiflen des Ermordeten
liegen. Dann wankt sie, gefolgt von ihrem treuen Diener, in das Gemadh des Fiirsten. Bazil starrt
auf die gerdtete Klinge des Messers mit schuldbewuBtem, in Angst und Grauen zuckenden Blick.
Als er sich jedoch auf die Fiirstin stiirzen will, hebt sie die Pistole drohend empor. Bazil greift an
sein Herz und taumelt totenblaB zuriik. Ein SchlagfluB hat seinem verdorbenen Leben ein jahes
Ziel gesetzt. Entsetzt flicht der Sekretdr, der die Verantwortung fiir die furchtbaren Vorgange
dieser Nacht tragt. In seiner tberstirzten Fluct reift er die Kandelaber um, die vor dem Samt-
vorhang fladkern. Als die Firstin an die Leiche des Malers tritt, zehren bereits die Flammen an
den geliebten Ziigen. Biancas Sinne verwirren sich. Sie stdft den Diener, der sich vergebens be=
miiht, sie zuriidkzuhalten, von sich und wirft sich in die Flammen, um mit dem Toten zu verbrennen.
Bald ergreift die Glut.das ganze SchloB, und als der nidste Morgen heraufddmmert, bescheint er
nur noch traurige Ruinen.

Der alte Diener hat seine Erzihlung beendet. »Und wo blieb Alfonso Ree?« fragt der
Fremde mit zitternder Stimme . . »Er entkam« antwortet der Diener, sallein Sie wissen ja, mein
Herr, Gottes Miihlen mahlen langsam, aber wenn sie mahlen . . .«

Ein furchtbarer Donner, der das Nahen der Welt anzukiinden scheint, unterbricht die Rede
des Alten, der im nadsten Augenblidk gegen die Wand zuciickgeschleudert wird. Als er sich endlich
mithsam erhebt, da lebt der Fremde nicht mehr. Ein vernichtender Blitz hat seinem Leben ein Ende
gemacht, und nun erkennt ihn auch der Greis wieder. Der da vor ihm liegt, ist niemand anders
als Alfonso Ree, der Zerstérer des Schlosses, — der Schuldige. Und die Lippen des Greises voll-

enden bebend den unausgesprochenen Satz: »Aber wenn sie mahlen, mahlen sie unendlich klein!«

Noedische Film Co.
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Das tragische Ende der Fiirstin Bianca.

‘ In Drei Akten.

Personen:

Flirst Bazil Santoméds............0....Adclf Jensen

Piragtin Blanen, ... cccovvcovssssnsnseiiita Saschetto

Alfonso Ree, des Firsten Sekretdr....Rckert Schyberg

Anselm, der Diener der Firstin.......Charies Willumsen

Fritjof Hallstrom, Mepler.............Guonar Sommerfeldt.
Ein fremder VWanderer fliichtet sich vor einem heraufziehenden Gewit-
ter in die Ndhe der Schlossruinen, die voir vielen Jehren von dem einst
bliihenden Mirstengeschlecht der Santomis bewohnt wurden. Anselm, der
ehemalige Leibdiener der Firstin Biancs und der einzige Bewchner
es geheimnisvollen Ortes, bemerkt den Fremden, der vom‘feeufer zu den
leeren Mauern des Schlosses emporstarrt uni stelgt die briichige Trep-
pe hinab, um ihm in dem einzigen Gemach des Schlosses ein Obdach
anzublieten. Der Fremde strdubt sich anfangs, allein die Blitze, die
beinahe senkrecht iiber seinem Haupte herniederzucken, fihren ihn ge-
gen seiﬁén Willen die gewundene Stiege hinauf in das verwitterte
Turngemach, Hier erzdhlt der Alte, der so selten Gelegenheit hat,
Sein Herz einem anderen Menschen auszuschiitten, die tragische Ge-
schichte des Schlosses, die ihm furchtbarer diinkt, als das wilde
Toben der Blemente dort draussen. ‘

Vor fiinfzehn Jahren gehérte das Schloss dem finsteren umd
grausamen Firsten Bazil Santomds und seiner giitigen, hoheitsvollen
Gemahlin. Wéhrend sie ein reines, fleckenloses Dasein fiihrte, ver-
prasste der Fiirst sein Vermdgen in ilppigen Festen und Trinkgelagen
und verlor im Spiel die Kleinodien selnes Geschlechtes und die Ju-
welen seiner Gemahlin. Schliesslich schéamte er sich nicht, sie unter
ithrem eigenen Dach héhnisch und offen zu hintergehen. Nur einer
hatte Mitleild mit der Firstin, das war der alte Anselm, der ihr treu
und redlich diente, wihrend der Sekretdr des Firsten, Alfonso Ree,

die Gettin seines Herrn mif frechen, ungestiimen Huldéigungen verfolg-

te. Nach Jahren des Leidens kam es zu einem Zusammenstoss zwischen
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dem Firsten und der Flrstin, der mit Biancas Flucht endete. Nachdenm
Bazil sein Weib gezwungen hatte, ihr letztes Schmuckstiick, ein herr-
liches Diadem, seiner Spielleldenschaft zu opfern, verliess sie in
Begleitung ihres Dieners das Schloss. Alfonso Hee, dessen Gefiihle
sich allméhlich, als sie uneewidert blieben, in Rachedurst verwandelt
hatten, erhielt vomn Fiirsten den Auftrag, seiner Gemshlin heimlich

zu folgen und ihn von allen ihren Bewegungen zu unterrichten.

Wirstin Bianca suchte in einem Berghctel Zuflucht, und hier
fidhrte ihr das Schicksal zum ersten Mal den Jjungen Maler Fritjof
Hallstrdm in den Weg, der mit allen Gaben der Jugend und dem Zauber
eines begnadetenkﬁalents ausgestattet war, An ihn schloss sich die
Firstin immer inniger an. Was 1hr bisher nie zuteil geworden war,
flas Gliick zu lieben und geliebt zu werden, Jjetzt iiberschiittete es
sie mit seinem wundersamen, blendenden Glanz. In herrlichen Aus-
fliigen auf die von Margeriten ilibersdten Wiesen der Berglehne, traten
sich die beide; Jungen Menschen auch innerlich nahe, bis ein Tele-
gramm des elfersfichtigen Alfonso Ree an den Filirsten, ihrer Jungen
Freundschaft ein jéhes Ende bereitete. Der Rirst, der sich zwar
selbst alle Freiheiten heratsnahm. seiner Gattin Jedoch die Berech-~
tigung eines persdnlichen Lebens nicht zugestand, zwang Bianca, ihren
Zufluchtsort zu verlassen und heimzukehren. Allein Fritjof kennt
den Namen und das Schloss der geliebten Frau. Er weiss, dass sie
an einen unedlen, ausschweifenden Gatten gebunden ist, und er ent-
schliesst sich, ihr Freiheit und CGliick zuriickzugeben.An einem wun-
dervollen Sommertage findet er sich vor der Parkpforte ein. Verge-
bens versucht Anselm, den Jungen Maler von seinem Vorhaben abzu-
bringen. Schliesslich ldsst er sich von ihm {iberreden und gibt ihm
seinen langen, dunklen Dienermantel, in dem es ihm gelingt, unbemerkt
das Schloss zu betreten. Bianca, die seit ihrer Trennung von ihm,
Unmenschliches erlitten hat, fliegt ihm mit einem Aufjauchzen in

die Arme. Allein ehe sie sich mit ihm eaussprechen kann, wird ihr
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der Besuch des Filirsten gemeldet, Nun fiihrt von ihrem Zimmer ein
Geheimgang in das hohe Turmgemach. Dort verbirgt sie den Gelieb-
ten, wihrend sie die Versuche des éﬁrsten, sie zartlich in seine
Arme zu schliessen, voll Abscheu abwehtt. Wiitend {iber die erlitte-
ne Dehmiitigung, kehrt der Flrst in seine GemZcher zuriick und hier
erfdhrt er durch Alfonso Ree, der Bianca und Fritjocf belasuscht
hat, von dem heimlichen Besuch, den seine Frau enmpfangen het. Aus-
ser sich gebracht, schwOrt Bazil eine furchibare Rache. Alfonso
muss ihm die beiden schweren gaudelaber bringen, die bei Begrib-
‘nisfeierlichkeiten verwendet werden. Diese trdgt er selbst hinauf
in das Turmgemach und verbirgt sich hinter dem samtenen Vorhang
eines lange nicht mehr benutzten Gastbettes. Als Fritjof noch
einmal hierher zuriickkehrt, um seinen vergessenen Hut zu holen,
stirzt er sich auf ihn und stésst ihm den Doleh in die Brust, Dann
verbirgt er den Jiingling hinter den Gardinen des Bettes und stellt
@ie flackernden Kerzen auf, ganz so, als sei Jinter dem Vor-
hang einer vom Geschlechte der Sentomés aurlgebahrt., Inzwischen

hat die Firstin ihre Koffer gepackt. Die lange Abwesenheit ihres
Geliebten beunruhigt sie, und sie eillt, Schlimmes ahnend, in das
Turmgemach. Dort sieht sie mit entsetzten Augen die Kerzen bren-
nen und reisst mit bebender Hand den Samtvorhang zurilick. Ein gel-
lender Aufschrei. Firstin Bianca sicht ihren toten Geliebten mit
klaffender Wunde hingestreckt und hebt den blutbefleckten Doleh
und den Revolver auf, die zu Fissen des Ermordeten liegen. Dann
wankt sie, gefolgt won ihrem treuen Diener, in das Gemach des
Firsten. Bazil starrt auf die gerdtete Klinge des Messers mit
schuldbewussten, in Angst und Grauen zuckendem Blick. Als er
sich jedoch auf die Fiirstin stiirzen will, hebt sie die Pistole
drohend empor. Bazil greift an sein Herz und taumelt totenblass
zurlick. Ein Schlagflﬁss hat seinem verdorbenen Leben ein jdhes

Ziel gesetzt. Entsetzt flieht der Sekretir, der die Verantwortung
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fiir die furchtbaren Vorginge dieser Nacht trigt. In seiner iiber-
stirzten Flucht reisst er die‘Kandelaber um, die vor dem Samtvor-
hang flackern. Als die Firstin an die Leiche des Malers tritt,

Zehren bereits die Flammen an den geliebten Ziigen. Biancas Sinne
verwirren sich. Sie stUsst den Dieuner, Ser sich vergebens bemiiht,

Bie zurickzuhalten von sich uﬂd wirft sich iz die Flammen, um mit denm
Toten zu verbrennen. Bald ergrelft die Glut das ganze Schldéss,

und als dér nidchste Morgen heraufddmmert, veschelnt er nur noch

. traurige Ruinen.

Der alte Diener hat seime Erzihlung beendegi "Und wo
“blied 1fonso Ree?" fragt der Fremde mit zitternder Stimme. ”Ei
entkam" aniwortet der Diener; "alleln Sie wigsen Jja, mein Herr, Got-
tes Miihlen mahlen langsam, aber wenn sie maihlen...."

Ein fﬁrchtbarev Donner, der das Nehen der Welt anzukin-
den Scheihf, unterbricht die Rede des Alten, der im néchSten'Augen—
blick gegen .die Wend zuriickgeschleudert wird. Als er sich endlich
miihsam erhebt, da lebt der Fremde nicht mehr. Ein vernichtender
Blitz hat seinem Leben ein Ende gemacht, und nun erkennt ihn auch
der Greis wieder. Der da vor ihm liegt, ist niemand anders als
Aifonso Ree, der Zerstdrer des Schlosses, - der Schuldige. Una die
,Lippen des Greises ¥X vollenden bebend den unéusgesprochenen Satz:

iAper wenn sie mahlen, mahlen sie unendlich kleint'
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